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—(Vest anssi juste, monsicur Rantzau ; ol se trouve le
mérite, doit. étre aussi la récompense.

—Je ne dis pas le_contraire,

I causant ainsi nous étions sur la porte ; les gens se dis-
persaicut. Louise me donna la main, disant:

__Vous reviendrez, monsieur Florence, vous reviendrez ?...

—Cela va sans dire, mon cnfant, le plus souvent possible,

Au moment de partir, derridre la charmille da jardin de
M. Jacques, en face, j'apergus George qui s'en allait lentement,
cu sc baissant comme pour se eacher. 11 avait entendu, bien
sty 5 peut-gtre méme avait il éconté.  Voild ce que je me dis.

fiufin nous étant souhaité le bousoir, je partis, révant su
plaisir que javais eu dans cette journée, et me promettant
bien de profiter des invitations qu'on w'avait faites. Pendant
le souper je racontai toutes ces choses en détail & ma femme
et & ma fille, et puis nous allimes dormir 3 la grice du Sei-
gheur.
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Maintenant tout allaitihicn.  Aprds vingt-cinyg ans de tra-
vail. je commengais A réeolter le fruit de mes peines; Paul G-
nissait ses études 3 V'Ecole normale, il ue pouvait maniuer
d'obtenir une boone place ; Juliette avait plus d'ouvrage en

broderie qu'elle n’en pouvait fiire; ma femme et moi nous
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wous poitions toujour meici ! wes deux neilleurs
¢leves dtaient revenus; tout le monde m'aimait, qu'est-ce que
j¢ pouvais souhaiter de plus 7 Je me regarduis comme e pius
heureux des liommes,

Mais il arriva dans ce temps une chose bien désigréable,

Le jeudi suivant, ayaut cherché duns les vieux cahiers du
peve Labadie, j'avais découvert plusiewrs jolis morecaux ¢
Mozart, et Jallais les porter A Louise, iozsyn'cu arvivaut 1i-bas,
je trouvai M. Jean dans uue indignation estraordingive. 11
¢tait debout auprés de ses fenéties, et ms voymt eatré, il me
dit en érartant les rideaux :

—Venez ici, mousicur Florence, regardez-moi cette figure ;
est-ee que vous en avez jamais vu de plus abominable ?

fl e montrait son frdre Jacques, tranequitlement assis, en
manches de chemise, sur un tas de gerhes, au coin de sa
urange, et qui prenait une prise de tabae d'un air souriant,

Je ne savais pas e que M. Jean pouvait encoie lui vouloir
fquand se mettant & archer dans ta salle, il s'éeria:

—I’'année passée, le gueux faisait batire son grain dans
ton autre grange, derricre sa maison ) il avait son éveat du
méwe ebté, sur le jardin, pour ne pas étre étoullé par la pous-
sicre, ear la poussitre entre aussi bien chez lui que chez nous :
mais cette année, pour empéeher ma fille de faire de la musi-
que, il ordcone de battre trois semaines avant le temps ordi-
naire, el sa grange cst ouverte sur la rue; il veul nous rendre
sourds et nous forcer de fermer nos fenétres!  list-ce qu'un
gueux pareil ne mériterait pas d'aller & Toulon 7 Kst ce qu’il
ne wiériterait pas d'avoir le dos pelé tous les jours & coups de
trique 7

Jumaig M. Jeaw ne w'avait parn plus furieux, ses joues
tremblaient ; et comme malheurcusement le tie-tac allait tou-
jours son train, comme le bruit et la poussidre remplissaient la
rue, il 0’y avait rien & répoudre.

Au bout d'un instant Ja réflexion me ving, et je dis

—Monsieur Rantzan, ¢'ext bien ennuyeus ; mais pent-éire
que M. Jacques we songe pas i tout ccli: pent-étre a-til
d'autres raisons pour faire hattre son grain sur Ia rue.  Mon
Dicu, on ne peut pas savoir : il faut toujours Jansr pour Je
micux et ne pas voir les ehoses du plus mauvais coté.,.,

—Vous Gtes un bon homme, interrompit. M. Jean, vous
voulez {tre bien avee tout le monde ; dans votre position vous
n'avez pas tort, le handit serait capable de vous vetiver votre
phice & la wairie; mais jo vous dix, moi, que ¢'e-t comme eela
Depuis asscz lonztemps Je le connais, il ne réve qu'an wal, i)
n'a de plaisir qu'a nuire, 5l ne ramine que d'ennayer les hon-
nétes gens 1 il est trop héte pour fairve un wrand conp, ct‘puis
il a pewr des zabives; mais 1 av i aussi bien le corge Yue
la méchanceté, vous en verriez encore d'autres, Jusquan mo-
ment, bien entendu, ot le coquin se ferait pincer, ANL! misé-
rable... ot dire que le B Dicw vous donne des fréres pareils !
Voyea.... voyez... est-ce qu'on ne jurerait pas un vieux juif,
un vieil usurier quu chevche dans son esprit un woyen de rui-
ner les gens?

M. Jean e pensait pas il ressemblait & son sauf
qu'il était chauve ct que lautre avait des cheveux ahis s
colére Iaveuglait.

Cufin, voyant ecla. ¢t nevoulant pas me méler de ces aflaires,
je posai mon cahier sur le piano et je dis & Louiso :

—Jeonte, mon enfant, ne te chagrine pas ‘trop; je tavais
apporté de la musique, mais puisqu'on ne peut pas jouer a
cause du bruit, eh bien, je reviendrai dimanche, aprés vepres ;
M. Jueques re pourra pas faire battreden grange le saint jour
du dimanche, et nous essayerons_alors ees nouveanx morceeaus,

it saluant M. Jean. jo sortis par Ja porte deSderricre, dans
la erainte de vencontrer M, Jacques, qui m'awrait demand¢
dzs nouvelles de masamté et pent-ére domné b main devant
son frere.

Je sortis done par la ruelle des jardins, en réfléchi-sant aux
extrémiiés abominables ot nous pousscut souvent les dissen-
sions de fumille.  Je voyais bien M. Jacjues, qui riait, assis
sur les verbes devant la grange; oui, je voyais ln manvaise
satisfaetion peinte sur sa figure, et pourtant je n'osais croirve &
tout ¢ que M Jean pensait de lui, celr me paraissait trop

Le mame jewdi soir, George revenant de visiter les scieries
de son pre, du coté ce la Sarve-Rouge, entra chez nous apres
souper et me dit joyeusement.

—Voici queique chose pour vous, mousicur Florence, ¢'est
une bruyére blanche de la haute montagne ; elle est rare, jai
peusé qu'clle vous ferait plaisir,

—Ah oui. tu me fais plaisir, George, Tui répondisje.
Assieds toi. Jal déji plusieurs de ees bryéres; mais pas la
meue, celle-ci est une variété wisrar: de la famille, Marie.
Anne. va done chercher nos cerises @ Peau-de-vie ; George
prendra bien wne cerise avee o,

—Avee plaisir, monsicar Phaence, i i en sasseyant,

Kt ma feoune ayaot servi les eerises, tout oo causant s
hauts plateans ot eroissent Jes bruyeres blanches, en parlant
de scicries, de coupes, de ventes de boiz, d'estimations, finale-
ment je tombai sar Je chapitre de la grange,

—Ah ¢a, lui disje, vous faites battre maintenant vos avoines




